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REGULAMENTO DELEGADO (UE) .../... DA COMISSAO

que altera as normas técnicas de regulamentagao estabelecidas no
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C(2026) 4777 final

ANNEXES 1to 3

ANEXOS
do

REGULAMENTO DELEGADO (UE) ...\... DA COMISSAO

que altera as normas técnicas de regulamentacio estabelecidas no Regulamento
Delegado (UE) 2017/583 no que respeita aos requisitos de transparéncia aplicaveis as
plataformas de negociacio e as empresas de investimento relativamente aos derivados,
no Regulamento Delegado (UE) 2017/2194 no que respeita as ordens em pacote e no
Regulamento Delegado (UE) 2025/1155 no que respeita aos dados de entrada e de saida
do sistema de informaciao consolidada para derivados OTC, e que retifica o
Regulamento Delegado (UE) 2017/587 da Comissao
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ANEXO 1
O Regulamento Delegado (UE) 2017/583 ¢ alterado do seguinte modo:

(1) No anexo II, os quadros 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

«Quadro 2
Lista de informacdes pormenorizadas para efeitos de transparéncia pés-negociaciao

Os nomes dos campos (cabecalhos das colunas) publicados devem ser idénticos ao identificador do campo indicado no quadro 2.

Tipo de
Identificador| Instrumentos plataforma de Formato a preencher tal como

# . Descriciao e elementos a publicar ~ .
do campo financeiros execucio ou especificado no quadro 1
publicac¢iao

Mercados

Regulamentados
Relativamente as transagdes executadas numajRM)

plataforma de negociacdo, o nivel de pormenor deve
ser conforme com os requisitos estabelecidos no

Data e hora em que a transagao foi executada.

Data e horalPara  todos  OSartigo 12° do Regulamento Delegado (UE)Sistema de
1 (de instrumentos 2025/1155 da Comissdo'. Negociagao {DATE_TIME_FORMAT}
negociacdo [financeiros Multilateral

No caso das transacdes nao executadas numal
plataforma de negociacdo, a data e a hora em que as
partes chegaram a acordo sobre o conteudo dos
seguintes campos: quantidade, prego, divisas, tal
como especificado nos campos 31, 34 e 44 do quadro

(MTF)

Sistema de
INegociacao

: Regulamento Delegado (UE) 2025/1155 da Comissdo, de 12 de junho de 2025, que complementa o Regulamento (UE) n.® 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que respeita as normas técnicas de regulamentacio que especificam os dados de entrada e de saida dos sistemas de prestacdo de informagdo consolidada, a sincronizagdo

dos relogios profissionais e a redistribuigdo de receitas pelo prestador de informagao consolidada para a¢des e ETF, e que revoga o Regulamento Delegado (UE) 2017/574
da Comissao (JO L, 2025/1155, 3.11.2025, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2025/1155/0j).
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2 do anexo I do Regulamento Delegado (UE)
2017/590 da Comissdo?, codigo de identificagdo dos
instrumentos, classificagdo dos instrumentos e c6digo
do instrumento subjacente, quando aplicavel. No caso|
das transagdes ndo executadas numa plataforma de
negociagao, a hora comunicada deve ser aproximadal
pelo menos ao segundo.

Quando a transacao resultar de uma ordem de
execucdo transmitida por uma empresa em nome de
um cliente a uma terceira parte € nao estiverem
preenchidas as  condicdes de  transmissao
estabelecidas no artigo 4.° do Regulamento Delegado
(UE) 2017/590, a data e hora da transa¢dao ¢ ndo o
momento da transmissao da ordem.

Organizado
(OTF)

Sistema de
Publicagao
Autorizado

(APA)

Codigo  de
identificacdo
do
instrumento

Para todos
instrumentos
financeiros

08

Codigo utilizado para identificar o instrumento
financeiro.

Para os derivados OTC a que se refere o artigo 8.°-A,
n.°2, do Regulamento (UE) n.°600/2014, 4
identificacdo do instrumento deve ser feita em
conformidade com o Regulamento Delegado (UE)
2025/1003 da Comissio’.

RM, MTF
OTF, APA

que se refere o artigo 8.°-A, n.°2, do

{ISIN} exceto para os derivados OTC a

Regulamento (UE) n.° 600/2014

PT

Regulamento Delegado (UE) 2017/590 da Comissao, de 28 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.® 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no
que respeita as normas técnicas de regulamentagdo para a comunicacdo de informagdes sobre as transagdes as autoridades competentes (JO L 87 de 31.3.2017, p. 449,

ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2017/590/0j).
Regulamento Delegado (UE) 2025/1003 da Comissao, de 24 de janeiro de 2025, que complementa o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
no respeitante aos derivados OTC que identificam os dados de referéncia a utilizar para efeitos dos requisitos de transparéncia estabelecidos no artigo 8.>-A, n.° 2, e nos
artigos 10.°¢ 21.° (JO L, 2025/1003, 22.5.2025, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2025/1003/0j).
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Data de . . .
~ Para os derivados de[Data de entrada em vigor das obrigacdes decorrentesMTF, OTF,
2a E;ggggao detaxas de juro OTC |do contrato de derivados de taxas de juro. IAPA {DATEFORMAT;}
Data delPara os derivados delData de vencimento do contrato de derivados deMTF, OTF,
2o caducidade [taxas de juro OTC [taxas de juro. IAPA {DATEFORMAT}
O iado da t o, deduzid d .
prego megoclaco Ca fransagao, dectzido, quando {DECIMAL-18/13} caso o prego sejal
aplicavel, das comissdes e juros vencidos. .
expresso em valor monetario
O prego negociado deve ser comunicado em
Para todos Osconformidade com a convengao-tipo de mercado. O
. valor comunicado neste campo deve ser coerenteRM, MTF,|{DECIMAL-11/10} caso o preco sejaj
3 [Preco Instrumentos . « - d
 AnCeIros com os valores fornecidos no campo “Notacdo dos|OTF, APA expresso em percentagem ou rendimento
precos”.
Se um prego ndo estiver disponivel mas se encontrar .
) DECIMAL-18/17
pendente (“PNDG”) ou ndo for aplicavel (“NOAP”), { j caso 0 prego seja
~ . expresso em pontos base
este campo nao deve ser preenchido
Quando o preco ndo estiver ainda disponivel, o valor “I_)NDC,}” caso o0 pre¢o ndo esteja
Preco emff 212 todos 03 indicar deve ser “PNDG” (pendente). RM MTE [isponivel
4 instrumentos ] o ’ ’
falta fnanceiros Se o prego nao for aplicavel, o valor a indicar develOTF, APA
ser “NOAP” “NOAP” caso o preco ndo seja aplicavel
Para todos osMoeda principal em que € expresso O prego
S Nﬁ;)e(()ia doinstrumentos (aplicavel quando o prego ¢ expresso como um Valorgl,\r/llé AP AMTF’ {CURRENCY CODE 3}
preg financeiros monetario). ’
6 Notagdo dosipara todos oslindicagdo sobre se o preco ¢ expresso em valorfRM, MTF[MONE” — Valor monetario
PIECOS instrumentos monetario, em percentagem, em pontos base ou emOTF, APA “PERC” — Percentagem
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financeiros

rendimento

A notagao dos precos deve ser conforme com a
convengao-tipo de mercado.

Para os swaps de risco de incumprimento, este campo,
deve ser preenchido com “BAPO”.

Para as obrigacdes (exceto ETN e ETC), este campo,
deve ser preenchido com a percentagem (PERC) do
montante nocional. Se um preco em percentagem nao
corresponder a convengao-tipo de mercado, deve ser
preenchido com YIEL, BAPO ou MONE, em
conformidade com a convengdo-tipo de mercado.

O valor fornecido neste campo deve ser coerente com
o valor fornecido no campo “Pre¢o”.

Se o preco for comunicado em valor monetario, deve
ser fornecido na moeda principal.

Se o preco ndo estiver disponivel mas se encontrarj
pendente (“PNDG”) ou ndo for aplicavel (“NOAP”),
este campo nao deve ser preenchido

“YIEL” — Rendimento
“BAPQO” — Pontos base

Quantidade

Para todos
instrumentos
financeiros

0S

Para os instrumentos financeiros negociados em
unidades, o numero de unidades do instrumento
financeiro. Caso contrario, deixar em branco.

RM, MTF,
OTF, APA

{DECIMAL-18/17}

PT
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Para os contratos
designados em|
unidades de
Quantidade |derivados deO montante equivalente de mercadorias ou deRM MTF
8 lem unidadesjmercadorias, licencas de emissdo negociado, expresso na unidade| .~ {DECIMAL-18/17}
. . . OTF, APA
de medida  |derivados C10,/de medida.
derivados de licencas
de emissao e licengas
de emissao.
“TOCD” — toneladas de equivalente
diéxido de carbono, para qualquer
Para  os  contratos contrato relativo a licengas de emissao
designados em “TONE” — toneladas
Notacdo dasumdades de “MWHO” — megawatts-hora
tidad derivados deI dicacio d tacio utilizad RM MTF ‘ .
o [Quantidades | dorias, ndicagdo da notagdo utilizada para expressar asRM, FMBTU” milhdes de unidades
em umdades Jerivados C10 quantidades em unidades de medida. OTF, APA térmicas britinicas
de medida . . ’
derivados de licengas “THMS” — termos
de emissao e licengas " ’ )
de emissio. DAYS” — dias ou
{ALPHANUM-4}
Nnos restantes casos
Este campo deve ser preenchido:
i igacd lui ET
Montante Para todos os| () para as obrigagdes (exc pmdo C e RM. MTE,
10 ) instrumentos ETN), com o valor nominal, que é o {DECIMAL-18/5}
nocional . . . OTF, APA
financeiros montante reembolsado ao investidor no
momento do resgate,
(ii) para as ETC e ETN e derivados
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(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

titularizados, com o numero de
instrumentos trocados entre compradores
e vendedores multiplicado pelo preco por
instrumento trocado nessa transagao
especifica. Equivalente ao campo “pre¢o”
multiplicado pelo campo “quantidade”,
para os produtos financeiros estruturados
(SFP), com o valor nominal por unidade
multiplicado pelo nimero de instrumentos
no momento da transacgao,

para os swaps de risco de incumprimento,
com o montante nocional para o qual a
protecdo ¢ adquirida ou alienada,

para as opgoes, opgdes sobre swaps,
swaps diferentes dos indicados na alinea
iv), futuros e contratos a prazo, com o
montante nocional do contrato,

para as licencas de emissdo, com o
montante resultante da quantidade ao
prego relevante fixado no contrato no
momento da transagdo. Equivalente ao
campo “preco” multiplicado pelo campo
“quantidade em unidades de medida”,
para as margens financeiras definidas
[spread bets], com o valor monetario
apostado no momento da transagdo por
cada movimento de um ponto no
instrumento financeiro subjacente,

para os contratos sobre diferencas, com o
nimero de instrumentos trocados entre
compradores e vendedores multiplicado
pelo prego por instrumento trocado nessa

PT
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transacao especifica. Equivalente ao
campo “preco” multiplicado pelo campo
“quantidade”.

11

Divisa
nocional

Para

todos

instrumentos
financeiros

0S

Moeda principal em que ¢ expresso o montante
nocional.

No caso de um contrato de derivados cambiais, de
um swap multidivisas ou de uma opg¢ao sobre swaps|
em que o swap subjacente ¢ multidivisas, dos CFD
ou dos contratos de margens definidas, esta serd a
moeda nocional da componente 1.

RM, MTF,
OTF, APA

{CURRENCY CODE 3}

12

[Suprimido]

13

Plataforma de
execucgao

Para

todos

instrumentos
financeiros

08

[dentificagdo da plataforma onde a transagdao foi
executada.

Para as transagdes executadas numa plataforma de
negociagdo da UE, utilizar o cdédigo MIC do
segmento de mercado. Se esse codigo MIC do
segmento de mercado ndo estiver disponivel, utilizar
0 codigo MIC operacional.

Para os instrumentos financeiros admitidos 4
negociagdo ou negociados numa plataforma de
negociacao, preencher “SINT” nos casos em que a|
transacdo do instrumento financeiro seja executadal
num internalizador sistematico.

Para os instrumentos financeiros admitidos 4
negociagdo ou negociados numa plataforma de
negociacgdo, preencher “XOFF” nos casos em que a

RM, MTF,
OTF, APA

transacdo do instrumento financeiro nao seja

{MIC} — plataformas de negocia¢do naj
UE ou

“SINT” — internalizador sistematico

“XOFF” — outros casos

PT
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executada numa plataforma de negociagdo da UE
nem executada por um internalizador sistematico. Se
a transacdo for executada numa plataforma de
negociagao organizada fora da UE, deve também ser
preenchido, para além do campo “XOFF”, o campo
“Plataforma de negociagao de um pais terceiro”.

Plataforma de

[dentifica¢do da plataforma de negociacdo num pais
terceiro onde a transacgdo foi executada.

Utilizar o cddigo MIC do segmento de mercado. Se

.~ |Para todos 0s :
14 [RCBOCIACA0 L i umentos esse codigo MIC do segmento de mercado ndojppa {MIC}
num- PalSe - hceiros estiver disponivel, utilizar o cddigo MIC operacional.
terceiro Se a transag@o nado for executada numa plataforma de
negociacdo de um pais terceiro, o campo nao deve ser
preenchido.
Data e hora em que a transagao foi publicada por uma|
plataforma de negociacdo ou APA.
Relativamente as transacdes executadas numa
D ¢ horars ooy ol dersoiaie o bl e pomencr b |
15 dzblica %o Ej;ﬁtr:iergzos artigo 12.° do Regulamento Delegado (UE)OTF, APA {DATE_TIME_FORMAT}
publicag 2025/1155.
No caso das transagcdes nao executadas numa
plataforma de negociacdo, a hora comunicada deve
ser aproximada pelo menos ao segundo.
Local dePara todos OSC(’)digo utilizado para identificar a plataforma deRM, MTF,
16 o instrumentos o 1 ~ {MIC}
publicacio AnCeIrOS negociacao € o APA que torna publica a transagcdo. |OTF, APA
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Codigo alfanumérico atribuido pelas plataformas de

preenchido com “SINT” ou “XOFF”, este campo ndo
deve ser preenchido.

Codigo  de|Para todos osnegociacdo [nos termos do artigo 12.° dORM MTF
17 identificag@o [instrumentos Regulamento  Delegado (UE) 2017/580 da OTlé APA {ALPHA NUMERICAL-52}
da transagao [financeiros Comissio*] e APA e utilizado em qualquer referéncia ’
posterior a transacao.
18 |[Suprimido]
Um ou varios campos devem ser preenchidos com os
marcadores aplicaveis conforme descrito no quadro 3
do anexo II.
o el i s ds ceuntin speiicats syt AT Contome esectesdo o quaie
\ plque, ¢ p QUAQUCTOTE APA |anexo I
financeiros marcador.
Se uma combinacdo de marcadores for possivel e
comunicada num campo, os marcadores devem ser
comunicados separados por virgulas.
“CLOB” — Sistema de negociagdo com|
Tipo de sistema de negocia¢do em que a transagio foil base I;uma carteira de ordens de limite
executada. central.
Sistema dePara todos 08 RM, MTF.[. DTS” Sist d -
20 negociaco instrumentos Quando o campo “Plataforma de execugdo” forgTp Q 1stemas de negociagao
financeiros baseados em ofertas de pregos, ou seja,

um sistema em que as transagdes sao
concluidas com base em ofertas de

recos firmes, continuamente

PT

Regulamento Delegado (UE) 2017/580 da Comissdo, de 24 de junho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo sobre a manutengdo das informagdes relevantes sobre ordens relativas a instrumentos financeiros (JO L 87 de
31.3.2017, p. 193, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/580/0j).
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disponibilizadas aos participantes, o que
obriga os criadores de mercado a manter
ofertas de precos num volume que
concilie a necessidade dos membros ¢
dos participantes de negociar com um
volume comercial € o risco a que esta
exposto o criador de mercado.

“PATS” — Sistemas de negociacdo por
leilao periodico.

“RFQT” — Sistemas de negociagdo
baseados em pedidos de oferta de pregos,
um sistema de negociagdo no qual uma
oferta ou ofertas de precos sao
apresentadas em resposta a um pedido de
oferta de pregos apresentado por um ou
mais membros ou participantes. A ofertal
de pregos deve ser executada
exclusivamente pelo membro requerente
ou participante no mercado. O membro
ou participante requerente pode celebrar
uma transagdo aceitando a ou as ofertas
de precos fornecidas a seu pedido.

“VOIC” — Sistema de negociacdo de
viva voz, ou seja, um sistema de
negociacdo em que as transagdes entre

membros sdo organizadas através de

PT
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negociacao de viva voz.

“HYBR” — Sistema de negociacao
hibrido, ou seja, um sistema abrangido
por dois ou mais dos tipos de sistemas de|
negociacao acima referidos.

“OTHR” — Qualquer outro sistema de
negociacao, ou seja, qualquer outro tipo
de sistema de negociagdo ndo abrangido
acima.

21

INumero
transagoes

delPara instrumentos de
divida soberana

Este campo deve ser preenchido com o niimero de
transagdes executadas quando a publicagdo diferida
dos dados de varias transagdes de forma agregada ¢
exigida nos termos do artigo 11.°, n.° 3, alinea b), do

Regulamento (UE) n.° 600/2014.

RM, MTF,
OTF, APA

{DECIMAL-18/17}

Quadro 3

Lista dos marcadores utilizados para efeitos de transparéncia pés-negociacao

MARCADORES DE DIFERIMENTO POS-NEGOCIACAO PARA OBRIGACOES (EXCETO ETC E ETN) E DETERMINADOS DERIVADOS

Marcador

Nome

Tipo de plataforma de
execucio ou
publicacao

Descricao

PT
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MLF1

Marcador liquido
médio volume

RM, MTF, OTF, APA

Transagdes em obrigacdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transa¢des de médio volume
num instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido em conformidade com o artigo 8.°-A,
n.° 1, alinea a), do presente regulamento.

TransagOes em derivados que beneficiam de um diferimento aplicavel as transacdes de médio volume num|
instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido em conformidade com o artigo 8.° do
resente regulamento.

MIF2

Marcador
iliquido
médio
volume

RM, MTF, OTF, APA

Transagdes em obrigacdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de médio volume
num instrumento financeiro para o qual nao exista um mercado liquido em conformidade com o artigo 8.°-
A, n.° 1, alinea b), do presente regulamento.

TransagOes em obrigagdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de médio volume
num instrumento financeiro para o qual ndo exista um mercado liquido em conformidade com o artigo 8.°-
A do presente regulamento.

LLF3

Marcador liquido
grande volume

RM, MTF, OTF, APA

Transacdes em obrigacdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de grande volume
num instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido em conformidade com o artigo 8.°-A,
n.° 1, alinea c), do presente regulamento.

Transagdes em derivados de crédito que beneficiam de um diferimento aplicavel as transa¢des de grande
volume num instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido em conformidade com o
artigo 8.° do presente regulamento.

Transacdes em derivados de taxas de juro que beneficiam de um diferimento aplicavel as transacdes de
grande/muito grande dimensao volume num instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido
em conformidade com o artigo 8.° do presente regulamento.

LIF4

Marcador iliquido
grande volume

RM, MTF, OTF, APA

TransagOes em obrigagdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de grande volume
num instrumento financeiro para o qual ndo exista um mercado liquido em conformidade com o artigo 8.°-
A, n.° 1, alinea d), do presente regulamento.

Transagdes em derivados de crédito que beneficiam de um diferimento aplicavel as transacdes de grande

volume num instrumento financeiro para o qual ndo exista um mercado liquido em conformidade com o

PT
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artigo 8.° do presente regulamento.

TransagOes em derivados de taxas de juro que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de
grande/muito grande volume num instrumento financeiro para o qual nao exista um mercado liquido em
conformidade com o artigo 8.° do presente regulamento.

Marcador liquido

TransagOes em obrigagdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de muito grande
volume num instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido em conformidade com o
artigo 8.°-A, n.° 1, alinea e), do presente regulamento.

VLF5 . RM, MTF, OTF, APA
muito grande
volume Transacdes em derivados de crédito que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de muito,
grande volume num instrumento financeiro para o qual exista um mercado liquido em conformidade com o
artigo 8.° do presente regulamento.
Transagcdes em obrigagdes que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de muito grande
volume num instrumento financeiro para o qual ndo exista um mercado liquido em conformidade com o
VIS Marcador iliquido RM. MTF, OTF, APA artigo 8.°-A, n.° 1, alinea e), do presente regulamento.

muito grande
volume

Transacdes em derivados de crédito que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes de muito
grande volume num instrumento financeiro para o qual ndo exista um mercado liquido em conformidade
com o artigo 8.° do presente regulamento.

MARCADORES DE DIFERIMENTO POS-NEGOCIACAO PARA ETC, ETN, SFP, LICENCAS DE EMISSAO E DETERMINADOS DERIVADOS

Marcador

Nome

Tipo de plataforma de
execucio ou
publicacio

Descricao

DEFF

Diferimento para ETC, ETN, SFP,
licengas de emissdo e determinados
derivados

Transacoes em ETC, ETN, SFP e licencas de emissdo que beneficiam de um)|

TF, OTF, APA cn : .
RM, MTE, OTF, diferimento como especificado no artigo 8.>-A, n.” 2 e 3, do presente regulamento.

PT
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Transacdes de derivados que beneficiam de um diferimento aplicavel as transagdes
para as quais existe apenas um volume de diferimento disponivel.

MARCADORES DE DIFERIMENTO SUPLEMENTARES PARA OBRIGACOES SOBERANAS

“«OMIS” Marcador de RM, Transagdo para a qual s@o publicados dados limitados em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3,
Artigo 11.°, omissdo do volume | MTF, alinea a), do Regulamento (UE) n.® 600/2014.
n.°3, OTF,
alinea a) APA
“ " RM, Transagdo para a qual foram previamente publicados dados limitados em conformidade com o
FULO Marcador de dados MTF, artigo 11.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 600/2014.
completos
OTF,
APA
« ,, | Indicador de RM, Publicacdo de transacdes agregadas em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3, alinea b), do
AGFW ~ o
Artigo 11.° agregacao de quatro | MTF, Regulamento (UE) n.° 600/2014.
0o3 ’ semanas OTF,
alinea b) APA
« " RM, Transacdes individuais que tenham anteriormente beneficiado de publicagdo agregada em|
FULG lc\il)?rlzc?;ltc;rsde dados MTF, conformidade com o artigo 11.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento (UE) n.® 600/2014.
P OTF,
APA
OUTROS MARCADORES
Marcador Nome Tipo de plafaforma Descricao
de execucao ou

PT
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publicacao
Marcador de transacio Transacdo executada por referéncia a um preco calculado em varios momentos no tempo de acordo
“BENC” e referéneia RM, MTF, OTF, com uma determinada referéncia, como o preco médio ponderado pelo volume ou o preco médio
APA ponderado pelo tempo.
“NPFT” Marcador de transagio| RM, MTF, OTF Transacdes que ndo contribuem para a formacao do preco, como estabelecidas no artigo 2.°, n.° 5,
N o . ’ ’ do Regulamento Delegado (UE) 2017/590.
que ndo contribui para| APA g g
a formacdo do preco
“TPAC” Marcador de transaciio| RM, MTF, OTF Transagdes em pacote que ndo sejam trocas por produtos fisicos como definidas no artigo 2.°, n.° 1,
em pacote AP A ’ ’ ponto 50, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 600/2014.
“XFPH” Marcador de transagiio| RM, MTF, OTF Troca por produtos fisicos na acecdo do artigo 2.°, n.°1, ponto 48, do Regulamento (UE)
de troca por produtos | APA n.* 600/2014.
fisicos
“CANC” Marcador de anulagdo | RM, MTF, OTF Quando uma transagao anteriormente publicada ¢ anulada.
APA
“AMND”  |Marcador de alteragio | RM, MTF, OTF Quando uma transacao anteriormente publicada ¢ alterada.
APA
“PORT” Marcador de carteira | RM. MTF. OTF Transagdo em cinco ou mais instrumentos financeiros diferentes negociada ao mesmo tempo pelo
de negociacio AP A ’ ’ mesmo cliente € com um Unico prego de lote e que ndo é uma “transacdo em pacote” na ace¢do do
artigo 2.°, n.° 1, ponto 50, do Regulamento (UE) n.° 600/2014.

PT
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TransagOes simultdneas por conta propria na acecdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 38, da Diretiva

“MTCH” |Marcador de transacdo| RM, MTF, OTF,
simultanea por conta | APA 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho®.
propria

“NEGO”  [Marcador de transacio| RM, MTF, OTF, Transagoes negocmc.las~ de forma privada mas comunicadas de acordo com as regras de uma
hegociada APA plataforma de negociacgdo.

».

PT

Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e
a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2014/65/0j).
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2)

PT

O anexo III ¢ alterado do seguinte modo:

(2)

O quadro 1 passa a ter a seguinte redacao:
«1. Instrugoes para efeitos do presente anexo

1. A referéncia ao volume de emissdao de obrigacdes em circulacdo no quadro 2.2 refere-se ao valor total das obrigagdes emitidas e
atualmente detidas por investidores.

2. Uma referéncia a uma “categoria de ativos” representa uma referéncia as seguintes categorias de instrumentos financeiros:
obrigagoes, produtos financeiros estruturados, derivados titularizados, derivados de taxas de juro, derivados de capitais proprios,
derivados de mercadorias, derivados cambiais, derivados de crédito, derivados C10, CFD, licen¢as de emissdo e derivados de
licengas de emissdo.

3. “Montante nocional diario médio (ADNA)” representa o montante nocional total de um instrumento financeiro em particular,
determinado de acordo com a medida de volume estabelecida no quadro 4 do anexo II e executado no periodo estabelecido no
artigo 13.°, n.° 2, dividido pelo nimero de dias de negociacdo durante esse periodo ou, se for caso disso, da parte do ano em que o
instrumento financeiro esteve admitido a negociacao ou foi negociado numa plataforma de negociacdo e ndo esteve suspenso de
negociagao.

4. “Numero médio didrio de transagdes” representa o numero total de transagdes executadas de um instrumento financeiro em
particular no periodo estabelecido no artigo 13.°, dividido pelo nimero de dias de negociacdo durante esse periodo ou, se for caso

disso, da parte do ano em que o instrumento financeiro esteve admitido a negociacdo ou foi negociado numa plataforma de
negociacao e ndo esteve suspenso de negociacao.

5. “Futuros” representa um contrato de compra ou venda de uma mercadoria ou um instrumento financeiro numa determinada data
futura, a um preco acordado no inicio do contrato entre o comprador e o vendedor. Todos os contratos de futuros contém clausulas-
tipo que ditardo a quantidade e qualidade minimas que podem ser compradas ou vendidas, o montante mais baixo pelo qual o prego
pode mudar, os procedimentos de entrega, a data de vencimento e outras caracteristicas relacionadas com o contrato.

6. “Opgao” representa um contrato que confere ao titular o direito, mas ndo a obrigag¢do, de comprar (op¢ao de compra, ou call) ou
vender (opcao de venda, ou puf) um determinado instrumento financeiro ou mercadoria a um preco predeterminado, o preco de
exercicio, em ou até uma determinada data futura ou na data de exercicio.
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7. “Swap” representa um contrato em que duas partes acordam trocar os fluxos de caixa de um instrumento financeiro pelos fluxos de
outro instrumento financeiro numa determinada data futura.

8. “Carteira de swaps” representa um contrato através do qual os utilizadores finais podem negociar multiplos swaps.

9. “A prazo (forward)” ou “Contrato a prazo (forward agreement)” representa um acordo privado entre duas partes para a compra ou
venda de uma mercadoria ou instrumento financeiro numa determinada data futura, a um prego acordado no inicio do contrato entre o
comprador e o vendedor.

10. “Opgao sobre swaps” ou “swaption” representa um contrato que confere ao titular o direito, mas nao a obrigacao, de celebrar um
contrato de swap, em ou até uma determinada data futura ou na data de exercicio.

11. “Futuro sobre um swap” representa um contrato que confere ao seu titular a obrigagao de celebrar um contrato de swap, em ou até
uma determinada data futura.

12. “Contrato a prazo sobre um swap” representa um contrato forward que confere ao seu titular a obrigagdo de celebrar um contrato
de swap, em ou até uma determinada data futura.»;

(b) No ponto 2, o quadro 2.2 passa a ter a seguinte redacao:
«Quadro 2.2
Obrigacoes (todos os tipos exceto ETC e ETN) — categorias para as quais nao existe um mercado liquido
Cada obrigacdo deve ser determinada como ndo tendo um mercado liquido nos termos do artigo 6.°-A se se caracterizar por uma
combinagao especifica de caracteristicas de obriga¢ado, tal como especificado em cada linha dos quadros infra.
Obrigacoes soberanas e outras obriga¢oes publicas
. ~ 7 ~ Emitente ou Prazo de Volume de
Identificacdo | Identificacao . .. , . . ~ -
c Tipo de obrigacoes pais do vencimento Tipo de cupio emissio em
do grupo MiFIR . 3 X
emitente remanescente circulagao
O pais do|O periodo | A terceira letra gampo RTS23
RTS2#3 RTS2#49 emitente remanescente | do codigo CFI | “Montante nom.lnai
comunicado 1o | até ao prazo de | comunicado no | total ~  emitido
campo vencimento campo  RTS23 convertido em EUR
PT 18
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“Identificador
do emitente ou
operador da
plataforma  de
negociacao” do
Regulamento
Delegado (UE)
2017/585 da
Comissio®
(“RTS23”).

comunicado no
campo RTS23
“Prazo de
vencimento”

“Classificagao
dos
instrumentos”

Gl

BOND

EUSB

EUSB significa uma obrigagdo que nao ¢
convertivel nem uma obrigacdo coberta e que ¢
emitida por um emitente soberano: a) A Unido;
b) Um Estado-Membro, incluindo um servigo do
Estado, uma agéncia ou um veiculo financeiro
com finalidade especifica de wum Estado-
Membro; ¢) No caso dos Estados-Membros
federais, um membro da federagdo; d) Um
veiculo financeiro com finalidade especifica para
varios Estados-Membros; e¢) Uma institui¢do
financeira internacional criada por dois ou mais
Estados-Membros com o propoésito de mobilizar
financiamento e prestar assisténcia financeira em
beneficio dos seus membros que estejam a ser
afetados ou ameacados por graves problemas

O pais emitente
¢ um Estado-
Membro, 0s
Estados Unidos
da América ou o
Reino Unido;

ou

O emitente € a
Unido;
ou

O emitente € o
Banco Europeu
de
Investimento;

Até 10 anos,
inclusive

F (cupdo fixo)

Inferior a
5000 000 000 EUR

PT

Regulamento Delegado (UE) 2017/585 da Comissdo, de 14 de julho de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que se refere as normas técnicas de regulamentacdo aplicaveis em termos de normas e formatos dos dados de referéncia sobre os instrumentos financeiros e
as medidas técnicas em relacdo com as medidas a adotar pela Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados e pelas autoridades competentes (JO L 87 de
31.3.2017, p. 368, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/585/0j).
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financeiros;

Investimento; g) Uma entidade soberana de um

pais terceiro.

f) O Banco

de

ou

O emitente ¢
uma institui¢do

financeira
internacional
criada por dois
ou mais
Estados-
Membros com o
proposito de
mobilizar
financiamento e
prestar
assisténcia

financeira em
beneficio  dos
seus membros
que estejam a
ser afetados ou
ameagados por
graves
problemas
financeiros.

G2

BOND

OEPB significa uma obrigacdo que ndo ¢
convertivel nem uma obrigacdo coberta e que ¢é
emitida por uma entidade publica que ndo é um

EUSB ou OEPB

emitente soberano.

Qualquer instrumento nao incluido no G1

Inferior a
1 000 000 000 EUR

PT
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Obrigacdes de empresas, convertiveis e outras obrigacdes

Identificacao | Identificacao Tino de obrisacdes Moeda Notacoes de | Volume de emissao
do grupo MiFIR P ga¢ risco em circulacao
Moeda do
instrumento Campo RTS23
comunicado no “Montante nominal
LSRR L campo RTS23 total emitido”
“Moeda convertido em EUR
nocional 17
CRPB, CVTB ou OTHR
CRPB significa uma obrigagdo que ndo ¢é convertivel nem uma
obrigacdo coberta e que ¢ emitida por uma Socieftas Europaea
estabelecida em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2157/2001
G3 BOND do Conselho’ ou um tipo de sociedade enumerado no anexo I ou no | EUR, GBP, | Grau de | Inferior a
anexo II da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho® | USD investimento | 500 000 000 EUR
ou o seu equivalente em paises terceiros.
CVTB significa um instrumento que consiste numa obrigacdo ou num
instrumento de divida titularizado com um derivado embutido, tal como
uma opg¢do de aquisi¢do do titulo subjacente
G4 BOND CRPB. CVTB ou OTHR Qualquer instrumento ndo | Inferior a
’ incluido no G3 500 000 000 EUR
7 Regulamento (CE) n.° 2157/2001 do Conselho, de 8 de outubro de 2001, relativo ao estatuto da sociedade europeia (SE) (JO L 294 de 10.11.2001, p. 1, ELIL:

http://data.europa.cu/eli/reg/2001/2157/01J).

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as demonstragdes financeiras anuais, as demonstracdes financeiras

consolidadas e aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas
78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/OJ).

PT
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Obrigacoes cobertas

Volume de emissdo em circulacao

Identificacao | Identificacio Tino de obrisaces
do grupo MiFIR P ga¢
RTS243 RTS249 Campo RTS23 Montz}nte nominal total emitido
convertido em EUR
CVDB
G5 BOND Inferior a 500 000 000 EUR
CVDB significa as obrigacdes referidas no artigo 52.°, n.° 4, da
Diretiva 2009/65/CE
»;
(¢) Os quadros 4 a 11 sdo substituidos pelos seguintes quadros:

«4. Derivados transacionados em bolsa

Quadro 4.1

Derivados de capital proprio — determinacio da liquidez, intervalos ADNA, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento

Identificador|
da categoria

Categoria

Para determinar o LIS
pré-negociagio e os
limiares de dimensao
das transacoes, cada
categoria deve ser
ainda segmentada em
subcategorias, tal como
definido a seguir.

Determinacgao
da liquidez

Intervalos do
montante nocional
diario médio
(ADNA)

Limiares LIS
pré-negociagio

iguais a)

Limiares de dimensao das transac¢des (superiores ou

Limiares poés-
negociacio de
média dimensio

Limiares pés-
negociagio de
grande dimensio

Limiares pés-

negociagio de

muito grande
dimensio

PT
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EQ1 Opgoes sobre IA subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR  [3 000 000 EUR
indices bolsistas  jopg¢des sobre indices de [liquido 100 000 000 EUR
agdes ¢ definida pelos 100 000 000 EUR < [3 000 000 EUR  [25 000 000 EUR {30 000 000 EUR |60 000 000 EUR
seguintes critérios de ADNA
segmentacao: Critério <200 000 000 EUR
de segmentagio 1 — 200 000 000 EUR < |5 500 000 EUR |50 000 000 EUR |55 000 000 EUR (110 000 000 EUR
indice bolsista ADNA
subjacente <600 000 000 EUR
ADNA > 20 000 000 EUR {150 000 000 EUR {160 000 000 EUR (320 000 000 EUR
600 000 000 EUR
EQ2 Futuros sobre A subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR |1 500 000 EUR |3 000 000 EUR
indices bolsistas  [futuros/operagdes a liquido 100 000 000 EUR
prazo sobre indices de 100 000 000 EUR < {550 000 EUR 5 000 000 EUR |5 500 000 EUR 11 000 000 EUR
bolsa ¢ definida pelos ADNA <
seguintes critérios de 1 000 000 000 EUR
segmentagdo: Critério 1 000 000 000 EUR <5 500 000 EUR (50 000 000 EUR |55 000 000 EUR [110 000 000 EUR
de segmentacio 1 — ADNA <
indice bolsista 3 000 000 000 EUR
subjacente 20 000 000 EUR {150 000 000 EUR {160 000 000 EUR (320 000 000 EUR
3 000 000 000 EUR <
ADNA <
5 000 000 000 EUR
ADNA > 30 000 000 EUR 250 000 000 EUR 260 000 000 EUR {520 000 000 EUR
5000 000 000 EUR
EQ3 Opgdes sobre IA subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR 1250000 EUR |2 500 000 EUR
acdes individuais jopg¢des sobre agdes ¢ liquido 5000 000 EUR
definida pelos seguintes 5000 000 EUR < {300 000 EUR 1250000 EUR (1 500 000 EUR 3000000 EUR
critérios de ADNA <
segmentacao: Critério 10 000 000 EUR
de segmentacio 1 —
acio subjacente 10 000 000 EUR < [550 000 EUR 2 500 000 EUR |3 000 000 EUR |6 000 000 EUR
ADNA <
20 000 000 EUR
PT 23




1 500 000 EUR {5000 000 EUR {5500 000 EUR |11 000 000 EUR
ADNA
>20 000 000 EUR
EQ4 Futuros sobre A subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR |1 250 000 EUR 2 500 000 EUR
acOes individuais [futuros/operagdes a liquido 5000 000 EUR
prazo sobre agdes €
definida pelos seguintes 5000 000 EUR < [300 000 EUR 1250 000 EUR |1 500 000 EUR 3 000 000 EUR
critérios de ADNA <
segmentacdo: Critério 10 000 000 EUR
de segmentacio 1 —
acdo subjacente 10 000 000 EUR < 550 000 EUR 2 500 000 EUR {3 000 000 EUR |6 000 000 EUR
ADNA <
20 000 000 EUR
1 500 000 EUR {5000 000 EUR |5500000 EUR |11 000 000 EUR
ADNA
>20 000 000 EUR
EQS5 Opgoes sobre IA subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 400 000 EUR 450 000 EUR 900 000 EUR
dividendos de opgdes sobre dividendos [liquido 5000 000 EUR
acoes de acdes ¢ definida pelos|
seguintes critérios de 5000 000 EUR < {30 000 EUR 500 000 EUR 550 000 EUR 1 100 000 EUR
segmentacao: Critério ADNA <
de segmentacio 1 — 10 000 000 EUR
aciio que confere
direito a dividendos 10 000 000 EUR < {100 000 EUR 1 000 000 EUR |1 500 000 EUR |3 000 000 EUR
subjacente ADNA <
20 000 000 EUR
ADNA 150 000 EUR 2 000 000 EUR 2500 000 EUR  |5000 000 EUR
>20 000 000 EUR
EQ6 IFuturos sobre IA subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 400 000 EUR 450 000 EUR 900 000 EUR
dividendos de futuros/operagdes a liquido 5000 000 EUR
acoes prazo sobre dividendos
de agoes ¢ definida pelos 5000 000 EUR < [30 000 EUR 500 000 EUR 550 000 EUR 1 100 000 EUR
seguintes critérios de ADNA <
segmentacdo: Critério 10 000 000 EUR
PT 2
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de segmentacio 1 —
acio que confere
direito a dividendos 10 000 000 EUR < {100 000 EUR 1 000 000 EUR |1 500 000 EUR |3 000 000 EUR
subjacente ADNA <
20 000 000 EUR
ADNA 150 000 EUR 2 000 000 EUR 2500 000 EUR |5 000 000 EUR
>20 000 000 EUR
EQ7 Opgoes sobre A subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR |1 500 000 EUR 3 000 000 EUR
indices de opgdes sobre dividendos [liquido 100 000 000 EUR
dividendos de agdes ¢ definida pelos 100 000 000 EUR < 3 000 000 EUR  [25 000 000 EUR 30 000 000 EUR |60 000 000 EUR
seguintes critérios de ADNA <
segmentacdo: Critério 200 000 000 EUR
de segmentagio 1 — 200 000 000 EUR < {5 500 000 EUR |50 000 000 EUR |55 000 000 EUR |110 000 000 EUR
indice de dividendos ADNA
subjacente <600 000 000 EUR
ADNA > 20 000 000 EUR 150 000 000 EUR |160 000 000 EUR {320 000 000 EUR
600 000 000 EUR
EQS Futuros sobre a subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR |1 500 000 EUR 3 000 000 EUR
indices de futuros/operacgdes a liquido 100 000 000 EUR
dividendos prazo sobre indices de 100 000 000 EUR < [550 000 EUR |5 000 000 EUR |5 500 000 EUR |11 000 000 EUR
dividendos ¢ definida ADNA <
pelos seguintes critérios 1 000 000 000 EUR
de segmentagao: 1 000 000 000 EUR <5 500 000 EUR |50 000 000 EUR |55 000 000 EUR |110 000 000 EUR
Critério de ADNA <
segmentagio 1 — 3 000 000 000 EUR
indice de dividendos 3 000 000 000 EUR <20 000 000 EUR {150 000 000 EUR |160 000 000 EUR (320 000 000 EUR
subjacente ADNA <
5000 000 000 EUR
ADNA > 30 000 000 EUR [250 000 000 EUR [260 000 000 EUR {520 000 000 EUR
5000 000 000 EUR
EQ9 Opgdes sobre IA subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR  [3 000 000 EUR
indices de opgoes sobre indices de [liquido 100 000 000 EUR
volatilidade volatilidade ¢ definida 100 000 000 EUR < 3 000 000 EUR |25 000 000 EUR {30 000 000 EUR |60 000 000 EUR
pelos seguintes critérios ADNA <
PT 2




de segmentacdo: 200 000 000 EUR
Critério de
segmentacgio 1 — 200 000 000 EUR < |5 500 000 EUR |50 000 000 EUR |55 000 000 EUR |110 000 000 EUR
indice de volatilidade ADNA <
subjacente 600 000 000 EUR
ADNA > 20 000 000 EUR 150 000 000 EUR |160 000 000 EUR {320 000 000 EUR
600 000 000 EUR
EQ10 Futuros sobre A subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR |1 500 000 EUR |3 000 000 EUR
indices de futuros/operagdes a liquido 100 000 000 EUR
volatilidade prazo sobre indices de 100 000 000 EUR < {550 000 EUR 5000 000 EUR  |5500000 EUR {11000 000 EUR
volatilidade ¢ definida ADNA
pelos seguintes critérios <1 000 000 000 EUR|
de segmentagéo: 1 000 000 000 EUR <5 500 000 EUR |50 000 000 EUR |55 000 000 EUR |110 000 000 EUR
Critério de ADNA <
segmentacio 1 — 3000 000 000 EUR
indice de volatilidade 3 000 000 000 EUR <20 000 000 EUR {150 000 000 EUR {160 000 000 EUR 320 000 000 EUR
subjacente ADNA <
5000 000 000 EUR
ADNA > 30 000 000 EUR [250 000 000 EUR [260 000 000 EUR {520 000 000 EUR
5000 000 000 EUR
EQI11 Opgoes sobre ETF |A subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR 1250 000 EUR |2 500 000 EUR
opcdes ETF ¢é definida  [liquido 5000 000 EUR
pelos seguintes critérios
de segmentacdo: 5000 000 EUR < [300 000 EUR 1250 000 EUR |1 500 000 EUR |3 000 000 EUR
Critério de ADNA <
segmentacio 1 — ETF 10 000 000 EUR
subjacente
10 000 000 EUR < [550 000 EUR 2 500 000 EUR 3000 000 EUR |6 000 000 EUR
ADNA <
20 000 000 EUR
ADNA 1500 000 EUR |5000 000 EUR |5500000 EUR {11000 000 EUR
>20 000 000 EUR
EQ12 Futuros sobre ETF |A subcategoria de Com mercado ADNA < 25 000 EUR 1 000 000 EUR 1250000 EUR |2 500 000 EUR
futuros/operagdes a liquido 5000 000 EUR
razo sobre ETF é

PT
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definida pelos seguintes 5000 000 EUR < (300 000 EUR 1250 000 EUR |1 500 000 EUR |3 000 000 EUR
critérios de ADNA <
segmentacao: Critério 10 000 000 EUR
de segmentacio 1 —
ETF subjacente 10 000 000 EUR < [550 000 EUR 2 500 000 EUR 3 000 000 EUR |6 000 000 EUR
ADNA <
20 000 000 EUR
ADNA > 1500 000 EUR  |5000 000 EUR |5500000 EUR {11000 000 EUR
20 000 000 EUR
EQ13 ISwaps Sem mercado 25 000 EUR 100 000 EUR 150 000 EUR 300 000 EUR
liquido
EQ14 Carteiras de swaps Sem mercado 25 000 EUR 100 000 EUR 150 000 EUR 300 000 EUR
liquido
EQI15 Outros derivados Sem mercado 25 000 EUR 100 000 EUR 150 000 EUR 300 000 EUR
de capitais liquido
roprios
Duracao do diferimento Fim do dia [end- T+1 T+2
of-day)
Quadro 4.2
Derivados de taxas de juro — determinacio da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento
Identificador da Categoria Determinacdo da| Limiares LIS pré- Limiares de dimensao das transagoes (superiores ou iguais a)
categoria liquidez negociagio
Limiares pos- Limiares pos- Limiares pés-
negociacao de média | negociacao de grande | negociacio de muito
dimensao dimensao grande dimensio
IRO1 [Futuros BOBL Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR
liquido
1R0O2 Futuros BUND Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR
liquido
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TR0O3 Futuros BUXL Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR
liquido
IR04 Futuros Schatz Com mercado 1 000 000 EUR 2 000 000 EUR 10 000 000 EUR 20 000 000 EUR
liquido
IRO5 Futuros Euro-OAT Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR
liquido
IR06 Futuros de longo prazo Euro-BTP Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR
liquido
IRO7 Futuros de curto prazo Euro-BTP Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR
liquido
IRO8 Futuros a trés meses Euro STR Com mercado 1250 000 EUR 2 500 000 EUR 12 500 000 EUR 25 000 000 EUR
liquido
IR09 Opcdes sobre futuros BOBL Com mercado 1250 000 EUR 2 500 000 EUR 3 750 000 EUR 5 000 000 EUR
liquido
IR10 Opgoes sobre futuros BUND Com mercado 2 750 000 EUR 5 500 000 EUR 8 250 000 EUR 11 000 000 EUR
liquido
IR11 Quaisquer outros derivados de taxas de [Sem mercado 50 000 EUR 100 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR
juro liquido
Duracio do Fim do dia [end-of- T+1 T+2
diferimento day]
Quadro 4.3
Derivados de mercadorias e licencas de emissio — determinacio da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento
Identificador da Categoria Determinacido da| Limiares LIS pré- Limiares de dimensao das transacdes (superiores ou iguais a)
categoria liquidez negociacio
Limiares pos- Limiares pos- Limiares poés-
negociacio de média | negociacido de grande | negociacio de muito
dimensao dimensao grande dimensio
IAGO1 [Futuros sobre trigo para moagem Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
liquido
PT .

PT



IAG02 IFuturos sobre colza Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
liquido
IAGO03 Futuros sobre milho Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
liquido

EA01 Futuros sobre licengas de emissdo da Com mercado 50 000 toneladas de 100 000 toneladas de {150 000 toneladas de 200 000 toneladas de

Unido Europeia liquido equivalente dioxido de [equivalente dioxido de [equivalente dioxido de [|equivalente didxido de
carbono carbono carbono carbono

ELO1 Futuros de energia da Alemanha (carga de{Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
base mensal) liquido

EL02 Futuros de energia da Franga (carga de  |Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR
base mensal) liquido

IELO3 Futuros de energia de Italia (carga de base|Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR
imensal) liquido

EL04 Futuros de energia dos paises nérdicos  |Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR
(carga de base mensal) liquido

IELOS [Futuros de energia da Espanha (carga de |Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR
base mensal) liquido

ELO06 [Futuros de energia dos Paises Baixos Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR
(carga de base mensal) liquido

ELO7 Futuros de energia da Hungria (carga de |Com mercado 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR
base mensal) liquido

INGO1 Futuros de gas TTF dos Paises Baixos  |Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
(mensal) liquido

ING02 Futuros do gds THE da Alemanha Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
(mensal) liquido
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INGO03 Opcdes sobre futuros de gas TTF dos Com mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR
Paises Baixos (mensalmente) liquido
Duracio do Fim do dia [end-of- T+1 T+2
diferimento day]
Identificador Categoria Determinagao da Limiares LIS Limiares pos-negociacio médios/grandes/muito grandes (superiores ou
da categoria liquidez . iguais a)
pré-
negociacao
Quaisquer outros derivados
de mercadorias e licencas de
emissao Sem mercado liquido | 100 000 EUR 200 000 EUR
Duracio do T+2
diferimento
Quadro 4.4
Derivados de crédito — determinaciio da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento
Identificador da Categoria Determinacio da Limiares LIS pré- Limiares pés-negociacao médios/grandes/muito grandes (superiores ou
categoria liquidez negociacio iguais a)
CRO1 Derivados de crédito Sem mercado liquido |5 000 000 EUR 10 000 000 EUR
Duragio do T+2
diferimento
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Quadro 4.5
Derivados cambiais — determinacao da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento

Identificador Categoria Determinacio da Limiares LIS pré- Limiares pés-negociacdo médios/grandes/muito grandes (superiores ou

da categoria liquidez negociagio iguais a)
FX01 Derivados cambiais Sem mercado liquido {12 500 000 EUR 25 000 000 EUR

Duracao do T+2

diferimento

Quadro 4.6
Derivados titularizados — determinacio da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento
Identificador da Categoria Determinacio da Limiares LIS pré- Limiares de dimensio das transacdes (superiores ou iguais a)
. liquidez negociacio
categoria — - PPN - I 7 ——
Limiares pos-negociacio | Limiares pos-negociacio | Limiares pos-negociacio
de média dimensio de grande dimensao de muito grande
dimensio
SDO01 Derivados titularizados Com mercado 50 000 EUR 60 000 EUR 90 000 EUR 100 000 EUR
liquido
Duracio do Fim do dia [end-of-day] T+1 T+2
diferimento
Quadro 4.7
Outros derivados — determinacao da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento
Identificador da Categoria Determinacdo da | Limiares LIS pré-negociacio | Limiares pés-negocia¢io médios/grandes/muito grandes (superiores ou
categoria liquidez iguais a)
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OToO01 Outros instrumentos Sem mercado 50 000 EUR 100 000 EUR
derivados liquido
Duracio do
diferimento T+2

5. Derivados OTC a que se refere o artigo 8.°-A, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 600/2014

Quadro 5.1

Swaps de risco de incumprimento abrangidos pelo 4mbito de aplicacio do artigo 8.°-A, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 600/2014
— determinacao da liquidez, limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento

Swaps de risco de Caracteristica |Determinacao da Limiares LIS pré- Limiares de dimensao das transagoes (superiores ou iguais a)
incumprimento abrangidos liquidez negociacio
pelo artigo 8.°-A, n.° 2, alinea Limiares pos- Limiares pés- Limiares pés-
a), do Regulamento (UE) negociacdo de média | negociacio de grande | negociacio de muito
n.’ 600/2014 dimensao dimensao grande dimensio
iTraxx Europe Main Série OTR a 5 anos|Com mercado 15 000 000 EUR 30 000 000 EUR 50 000 000 EUR 500 000 000 EUR
e primeira série liquido
iTraxx Europe Crossover OTR Com mercado 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000 EUR 200 000 000 EUR
liquido
Duracio do diferimento do 15 minutos Fim do dia [end-of-day)] Trés meses
volume
Duracio do diferimento do 15 minutos 15 minutos 15 minutos
preco
Qualquer outro swap de risco de |Qualquer
incumprimento abrangido pelo
ambito de aplicagdo do Sem mercado 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000 EUR 200 000 000 EUR
artigo 8.°-A, n.° 2, alinea a), do liquido
Regulamento (UE) n.° 600/2014
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Duraciao do diferimento do
volume

Uma semana

Duas semanas

Trés meses

Duracio do diferimento do
preco

Fim do dia [end-of-day]

Fim do dia [end-of-day]

Fim do dia [end-of-day]

Quadro 5.2

Derivados de taxas de juro a que se refere o artigo 8.°-A, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 600/2014 — determinacao da liquidez,
limiar LIS pré-negociacio e regime de diferimento

Categoria — EURIBOR a taxa fixa-taxa
variavel
Prazos (anos) Determinacio da |Limiares LIS pré-negociacao Limiares de dimensao das transagdes (superiores ou iguais a)
liquidez
Limiares pos-negociacio de média Limiares p6s-negociacio de
dimensio grande/muito grande dimensao
1 Com mercado 200 000 000 EUR 400 000 000 EUR 750 000 000 EUR
liquido
2 Com mercado 125 000 000 EUR 250 000 000 EUR 400 000 000 EUR
liquido
3 Com mercado 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 400 000 000 EUR
liquido
5 Com mercado 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR
liquido
7 Com mercado 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR
liquido
10 Com mercado 37 500 000 EUR 75 000 000 EUR 100 000 000 EUR
liquido
12 Com mercado 37 500 000 EUR 75 000 000 EUR 100 000 000 EUR
liquido
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liquido

15 Com mercado 37 500 000 EUR 75 000 000 EUR 100 000 000 EUR
liquido

20 Com mercado 25 000 000 EUR 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR
liquido

25 Com mercado 25 000 000 EUR 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR
liquido

30 Com mercado 15 000 000 EUR 30 000 000 EUR 50 000 000 EUR

Duracio do diferimento do volume

Fim do dia [end-of-day]

Trés meses

Duracio do diferimento do preco

Fim do dia [end-of-day]

Fim do dia [end-of-day)

Categoria — OIS FedFunds

Prazos (anos)

Determinacao da
liquidez

Limiares LIS pré-negociacao

Limiares de dimensao das transagdes (superiores ou iguais a)

Limiares pés-negociacio de média

Limiares pés-negociacao de

dimensio grande/muito grande dimensio
1 Sem mercado 125 000 000 USD 250 000 000 USD 400 000 000 USD
liquido
2 Sem mercado 75 000 000 USD 150 000 000 USD 250 000 000 USD
liquido
3 Sem mercado 50 000 000 USD 100 000 000 USD 200 000 000 USD
liquido
Duracao do diferimento do volume T+1 Trés meses
Duracio do diferimento do preco T+1 T+1

Categoria — OIS SOFR
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Prazos (anos) Determinacio da |Limiares LIS pré-negociacio Limiares de dimensao das transacdes (superiores ou iguais a)
liquidez
Limiares pés-negociacao de média Limiares pés-negociacao de
dimenséo grande/muito grande dimensao
1 Com mercado 125 000 000 USD 250 000 000 USD 500 000 000 USD
liquido
2 Com mercado 75 000 000 USD 150 000 000 USD 250 000 000 USD
liquido
3 Com mercado 50 000 000 USD 100 000 000 USD 200 000 000 USD
liquido
5 Com mercado 50 000 000 USD 100 000 000 USD 150 000 000 USD
liquido
7 Com mercado 37 500 000 USD 75 000 000 USD 150 000 000 USD
liquido
10 Com mercado 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD
liquido
12 Com mercado 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD
liquido
15 Com mercado 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD
liquido
20 Com mercado 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD
liquido
25 Com mercado 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD
liquido
30 Com mercado 15 000 000 USD 30 000 000 USD 50 000 000 USD
liquido
Duracao do diferimento do volume Fim do dia [end-of-day] Trés meses
Duracio do diferimento do preco Fim do dia [end-of-day] Fim do dia [end-of-day)]
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Categoria — SONIA OIS

Prazos (anos)

Determinac¢ao da

liquidez

Limiares LIS pré-negociacao

Limiares de dimensao das transacdes (superiores ou iguais a)

Limiares pés-negociacao de média
dimensao

Limiares pés-negociacao de
grande/muito grande dimensao

Com mercado
liquido

87 500 000 GBP

175 000 000 GBP

355 000 000 GBP

liquido

2 Com mercado 67 500 000 GBP 135 000 000 GBP 175 000 000 GBP
liquido

3 Com mercado 67 500 000 GBP 135 000 000 GBP 175 000 000 GBP
liquido

5 Com mercado 32 500 000 GBP 65 000 000 GBP 90 000 000 GBP
liquido

7 Com mercado 32 500 000 GBP 65 000 000 GBP 90 000 000 GBP
liquido

10 Com mercado 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP
liquido

12 Com mercado 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP
liquido

15 Com mercado 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP
liquido

20 Com mercado 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP
liquido

25 Com mercado 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP
liquido

30 Com mercado 10 000 000 GBP 20 000 000 GBP 25 000 000 GBP

Duracio do diferimento do volume

Fim do dia [end-of-day)]

Trés meses

Duracio do diferimento do preco

Fim do dia [end-of-day]

Fim do dia [end-of-day]
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Categoria — OIS TONA
Prazos (anos) Determinacio da |Limiares LIS pré-negociacio Limiares de dimensao das transagdes (superiores ou iguais a)
liquidez
Limiares pés-negociacio de média Limiares pés-negociagao de
dimensao grande/muito grande dimensao
1 Com mercado 17 500 000 000 JPY 35 000 000 000 JPY 55 000 000 000 JPY
liquido
2 Com mercado 10 000 000 000 JPY 20 000 000 000 JPY 30 000 000 000 JPY
liquido
3 Com mercado 10 000 000 000 JPY 20 000 000 000 JPY 30 000 000 000 JPY
liquido
5 Com mercado 5 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY 15 000 000 000 JPY
liquido
7 Com mercado 5 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY 15 000 000 000 JPY
liquido
10 Com mercado 3 500 000 000 JPY 7 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY
liquido
12 Com mercado 3 500 000 000 JPY 7 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY
liquido
15 Com mercado 2 500 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY 7 000 000 000 JPY
liquido
20 Com mercado 1 500 000 000 JPY 3 000 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY
liquido
25 Com mercado 1 500 000 000 JPY 3 000 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY
liquido
30 Com mercado 1 500 000 000 JPY 3 000 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY
liquido
Duracio do diferimento do volume Fim do dia [end-of-day] Trés meses
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Duracéo do diferimento do preco

Fim do dia [end-of-day]

Fim do dia [end-of-day]

Categoria — OIS EuroSTR

Prazos (anos)

Determinacio da
liquidez

Limiares LIS pré-negociacao

Limiares de dimensao das transacdes (superiores ou iguais a)

Limiares pés-negociacao de média
dimensao

Limiares pés-negociacao de
grande/muito grande dimensao

Com mercado

150 000 000 EUR

300 000 000 EUR

750 000 000 EUR

liquido

2 Com mercado 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 300 000 000 EUR
liquido

3 Com mercado 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 300 000 000 EUR
liquido

Duracio do diferimento do volume Fim do dia [end-of-day] Trés meses
Duracio do diferimento do preco Fim do dia [end-of-day] Fim do dia [end-of-day)
Quadro 5.3

Derivados de taxas de juro a que se refere o artigo 8.°-A, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 600/2014 — determinacio da liquidez,
limiar LIS pré-negociacido e regime de diferimento

Categoria — Swaps de risco de
incumprimento crédito com um unico
titular a que se refere o artigo 8.°-A,
n.’ 2, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 600/2014
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Prazos (anos) Determinacao da

Limiares LIS pré-

Limiares de dimensao das transagdes (superiores ou iguais a)

Qualquer outro prazo de vencimento
liquido

liquidez negociacio
Limiares pés-negociacao de | Limiares pés-negociacao |Limiares pés-negociacio de
média dimensio de grande dimensio muito grande dimensio
5 Sem mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 50 000 000 EUR
liquido
Duracio do diferimento do volume
T+1 Duas semanas Trés meses

Duracio do diferimento do preco T+1 T+1 T+1

Sem mercado 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 50 000 000 EUR

Duracio do diferimento do volume

Uma semana

Duas semanas

Trés meses

Duracio do diferimento do preco

Uma semana

Uma semana

Uma semana

Quadro 5.4
Swaps de risco de incumprimento a que se refere o artigo 8.°-A, n.° 2, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 600/2014 — determinacio da
liquidez, limiar LIS pré-negocia¢do e regime de diferimento

Swaps de risco de incumprimento Caracteristica
que referenciam um indice que
inclui bancos de importancia

sistémica global

Determinacao da
liquidez

Limiares LIS pré-
negociacio

Limiares de dimensao das transagdes (superiores ou iguais a)

Limiares pés-

Limiares pés-

Limiares pés-

negociacio de média
dimensao

negociacio de grande
dimensao

negociacio de muito
grande dimensio

iTraxx Europe Senior Financials

Série OTR a 5 anos e
primeira série OTR

Sem mercado

liquido

15 000 000 EUR

30 000 000 EUR

50 000 000 EUR

300 000 000 EUR
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iTraxx Europe Subordinate Financial

Sem mercado
liquido

5 000 000 EUR

10 000 000 EUR

30 000 000 EUR

200 000 000 EUR

Duracio do diferimento do volume

Uma semana

Duas semanas

Trés meses

incumprimento que referenciem um
indice a que se refere o artigo 8.°-A,
n.° 2, alinea c¢), do Regulamento (UE)
n.° 600/2014

liquido

Duracéo do diferimento do preco 15 minutos 15 minutos Fim do dia [end-of-
day)
Quaisquer outros swaps de risco de  |Qualquer Sem mercado 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000 EUR 200 000 000 EUR

Duracio do diferimento do volume

Uma semana

Duas semanas

Trés meses

Duracio do diferimento do preco

Fim do dia [end-of-
day]

Fim do dia [end-of-

day)

Fim do dia [end-of-

day)

»;

(d) A seccdo 13 ¢ suprimida.

PT
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ANEXO I1
O anexo II do Regulamento Delegado (UE) 2025/1155 ¢ alterado do seguinte modo:
(1) O titulo passa a ter a seguinte redagao:

«Dados regulamentares e dados de base do mercado pods-negociacio a
transmitir e divulgar pelo CTP para obrigacées, pelo CTP para acoes e
ETF e pelo CTP para derivados OTC em conformidade com os artigos 5.°,
6.°, 6.°-A, 7.°, 8.° € 8.°-A»;

(2) No quadro 1, a primeira linha passa a ter a seguinte redacao:
«Simbolos utilizados nos quadros 2, 3,4,5,6,7, 8,9 e 10»;

3) Sao aditados os seguintes quadros 8, 9 e 10:

«Quadro 8
Dados regulamentares relativos aos derivados OTC, por instrumento

Formato

Podem ser
utilizados
Identificad formatos
# or do Descricio equivalentes, Campo de da(’ios
campo consoante a de entrada/saida
sintaxe utilizada
para a
transmissao de
dados

A identificacdo | Ambos
do instrumento
financeiro deve
Codigo de ser efetuada em
identificacd | Cddigo utilizado para identificar o instrumento | conformidade
o do | financeiro com 0
instrumento Regulamento
Delegado (UE)
2025/1003  da
Comissao.

Data e hora | Data e hora a partir das quais o estado do Ambos
de inicio do | Instrumento ¢ valido. {DATE_TIME_

estado  do | O nivel de pormenor deve ser conforme com os | FORMAT]
nstrumento | requisitos estabelecidos no artigo 12.°.

Moeda principal em que ¢ negociado o | {CURRENCYC | Ambos

3| Moeda instrumento. ODE 3}
Data e hora em que o estado do instrumento ¢ Realizacdo
A (]?eata e hora divulgado pelo CTP. {DATE_TIME

divulgagdo O nivel de pormenor deve ser conforme com os FORMAT}
requisitos estabelecidos no artigo 15.°.

Descricdo do estado do instrumento financeiro. “SUSP” — o | Ambos
5| Bstado do | O estado do instrumento financeiro deve ser um | instrumento. esta
mstrumento | qog seguintes: suspenso
1) Suspenso da negocia¢do, na plataforma de “REMV” — o
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Formato

Podem ser
utilizados
Identificad formatos
# or do Descricio equivalentes, Campo de da(,10s
e ONSERTIE a de entrada/saida
sintaxe utilizada
para a
transmissdo de
dados
negociacdo identificada no campo “Plataforma de | instrumento foi
negociacdo”, em conformidade com o artigo 32.° | excluido
da Diretiva 2014/65/UE; | ., "
2) Excluido da negociagdo, na plataforma de .HALT - °
negociagdo identificada no campo “Plataforma de ms.tr.umento esta
negociagdo”, em conformidade com o artigo 32.° §uje1to fl uma
da Diretiva 2014/65/UE; interrupedo  da
negociagdo
3) Sujeito a uma interrup¢do da negociagdo, na | ,
A ACTV” — o
plataforma de negociagdo identificada no campo | . .
“Plataforma de negocia¢do”, em conformidade com g}strun,lenlt o esta
o artigo 18.°, n.° 5, da Diretiva 2014/65/UE; ISpOthi pafa
negociagdo apos
4) Disponivel para negociacdo apds uma | uma suspensdo,
suspensdo, exclusdo ou interrupgao. exclusao ou
interrupgao
Identificacdo da plataforma de negociagdo em que Ambos
o estado do instrumento ¢ valido (coédigo MIC do
Plataforma segmento de mercado quando disponivel, sendo
6 de | codigo MIC operacional). {MIC}
negociagio
A plataforma de negociagdo ¢ um MTF ou um
OTF.
7] Sistema de | Tipo de sistema de negociacdo em que é negociado | “CLOB” — | Ambos
negociacdo | o instrumento. Carteira de
ordens com
limite central
“QDTS” —
Mercado  com
afixagdo de
precos
“PATS” —
Leildo periddico
“RFQT” —
Pedido de
ofertas de precos
“voIc” —
Sistema de

negociagdo  de
viva voz

‘éHYB R” .
Sistema hibrido

“OTHR” o
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Identificad
or do
campo

Descricao

Formato

Podem ser
utilizados
formatos
equivalentes,
consoante a
sintaxe utilizada
para a
transmissao de
dados

Campo de dados
de entrada/saida

Qualquer outro

Quadro 9

Dados regulamentares para derivados OTC, por sistema de encontro das ordens

Identifica
dor do
campo

Descricao

Formato

Podem ser
utilizados
formatos
equivalentes,
consoante a
sintaxe utilizada
para a
transmissao de
dados

Campo de dados
de entrada/saida

—

Plataform

a de
negociaga

0

Identificacdo da plataforma de negociacdo em que o
estado do sistema de encontro de ordens ¢ valido
(codigo MIC do segmento de mercado quando

disponivel, sendo codigo MIC operacional).

A plataforma de negociagdo ¢ um MTF ou um OTF.

{MIC}

Ambos

N

Sistema
de
negociaga
0

Tipo de sistema de negocia¢do em que ¢ indicado o

estado do sistema.

“CLOB” —
Carteira de
ordens com
limite central

“QDTS’? .
Mercado  com
afixagdo de
precos

‘6PATS7? _
Leildo periodico

66RFQT” .
Pedido de
ofertas de precos

“VoIC” —
Sistema de
negociagdo  de
viva voz

‘éHYB R” .
Sistema hibrido

“OTHR” —

Ambos
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Outros

3| Data e | Data ¢ hora a partir das quais o estado do sistema ¢ | {DATE TIME | Ambos
hora de | valido. FORMAT}
inicio - do O nivel de pormenor deve ser conforme com os
estado do .. . . o
. requisitos estabelecidos no artigo 12.°.
sistema
4| Data e | Data e hora em que o estado do sistema ¢ divulgado | {DATE TIME | Realizacdo
hora de | pelo CTP. FORMAT}
glvulgag:a O nivel de pormenor deve ser conforme com os
requisitos estabelecidos no artigo 15.°.
5| Estado do | Estado do sistema de negociagdo em que é negociado | “ACTV” — | Ambos
sistema de | o instrumento. Sistema ativo
Eegomaqa “OTAG” o
Indisponibilidad
e do sistema de
negociacao
‘GPOTG” _
Indisponibilidad
e parcial do
sistema de
negociagao
Quadro 10
Dados de base do mercado pés-negociacao para derivados OTC
Formato a
Tipo de preencher tal
. Campo
plataform | como definido no de
Identificador <~ q a de~ quadro 1 dados
# Descricao e elementos a publicar execucao
do campo Podem ser | de
ou .
. . | utilizados formatos | entrada/
publicaca . ;
R equivalentes, saida
consoante a sintaxe
utilizada para a
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transmissao de
dados

Quadro 2, campo 1, do anexo II do Ambos
Data e hora de
1 n ‘ach Regulamento Delegado (UE)
CEOCIALAO 1 2017/583.
Sii?lltigf?ca aode Quadro 2, campo 2, do anexo II do Ambos
2 d ¢ Regulamento Delegado (UE)
co 2017/583.
Instrumento
3 Dr?)tgu %o g: Quadro 2, campo 2a, do anexo II do Ambos
Ie)feitosg Regulamento Delegado (UE) 2017/583
4 Data de | Quadro 2, campo 2b, do anexo II do Ambos
caducidade Regulamento Delegado (UE) 2017/583
Quadro 2, campo 3, do anexo II do Ambos
5 Prego Regulamento Delegado (UE)
2017/583.
Quadro 2, campo 4, do anexo II do Ambos
6 Preco em falta Regulamento Delegado (UE) 2017/583
Quadro 2, campo 5, do anexo II do Ambos
7 Mocda do Regulamento Delegado (UE)
prego 2017/583.
~ Quadro 2, campo 6, do anexo II do Ambos
8 Notagdo  dos Regulamento Delegado (UE)
pregos 2017/583.
Quadro 2, campo 7, do anexo II do Ambos
9 Quantidade Regulamento Delegado (UE)
2017/583.
Quadro 2, campo 10, do anexo II do Ambos
10 nMOZ?éigie Regulamento Delegado (UE)
2017/583.
Divisa Quadro 2, campo 11, do anexo II do Ambos
11 nocional Regulamento Delegado (UE)
2017/583.
Quadro 2, campo 13, do anexo II do Ambos
12 :ifigg?a de Regulamento Delegado (UE)
2017/583.
:Latgg?gi de Quadro 2, campo 14, do anexo II do Ambos
13 nu%n ¢ pas Regulamento Delegado (UE)
terceiro 2017/583.
Data e hora | Patae hora.em que a comunicagdo da Entrada
14 |em que o transagao foi recebida por um APA. APA {DATE TIME FO
fornecedor de | 0 njvel de pormenor deve ser RMAT}
dados recebeu | conforme com 0s requisitos
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os dados

estabelecidos no artigo 15.°.

Data e hora Ambos
em - que o Quadro 2, campo 15, do anexo II do
fornecedor de
15 dados  tornou Regulamento Delegado (UE)
o 2017/583.
publica a
transacao
Quadro 2, campo 16, do anexo II do Ambos
Local de
16 blicacio Regulamento Delegado (UE)
publica 2017/583.
Codigo de | Quadro 2, campo 17, do anexo II do Ambos
17 | identificagdo Regulamento Delegado (UE)
da transacao 2017/583.
18 | Data e hora de | Data e hora em que a transacdo foi Realizag
rece¢do pelo | recebida pelo CTP. a0
CTP o CTP {DATE_TIME_FO
nivel de pormenor deve ser RMAT}
conforme com 0s requisitos
estabelecidos no artigo 15.°.
Data ¢ hora em que a transagdo foi Realizag
publicada por uma plataforma de do
Data e hora de | negociagio ou pelo CTP. {DATE TIME FO
19 | publicacdo CTP - -
pelo CTP O nivel de pormenor deve ser RMAT}
conforme com 0s requisitos
estabelecidos no artigo 15.°.
Quadro 2, campo 19, do anexo II do Ambos
20 | Marcadores Regulamento Delegado (UE)
2017/583.
Sinal da qualidade dos dados a Realizag
preencher pelo CTP sempre que o APA a0
71 Sinal de dados | ou o CTP identifiquem transagdes que CTP “TRUE” ou
suspeitos considerem  ser  suscetiveis de “FALSE”
apresentar problemas no que respeita a
qualidade dos dados.
Quadro 2, campo 20, do anexo II do Ambos
Tipo de | Regulamento Delegado (UE)
22 | sistema de | 2017/583.
negociago

».
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redacao:

ANEXO 111
No anexo IV do Regulamento Delegado (UE) 2025/1155, o quadro 2 passa a ter a seguinte

«Quadro 2

Nivel de precisao para os membros, participantes ou utilizadores de uma
plataforma de negociacao

Tipo de atividade de
negociacio

Descricao

Divergéncia maxima em
relacio ao UTC

Grau de pormenor do
carimbo temporal

Atividade que utiliza a

Técnica de negociagdo

100 microssegundos

0,1 microssegundo ou

técnica de negociagdo | algoritmica  de alta melhor
algoritmica  de  alta | frequéncia.
frequéncia
Atividade em sistemas de | Sistemas de negociagdo | 1 segundo 1 segundo ou melhor
negociagdo de viva voz de viva voz na ace¢do do
quadro 2 do anexo II do
Regulamento  Delegado
(UE) 2017/583.
Atividade em sistemas de | Sistemas de negociacdo | 1 segundo 1 segundo ou melhor
negociagdo por pedido de | por pedido de ofertas de
ofertas de precos em que | pregos na acegdo do
a resposta requer a | quadro 2 do anexo II do
interven¢do humana ou | Regulamento  Delegado
em que o sistema ndo | (UE)2017/583.
permite a negociacdo
algoritmica
Atividade de realiza¢do | Transagdo negociada na | 1 segundo 1 segundo ou melhor

de transagdes negociadas

acegdo do artigo 4.°, n.° 1,

alinea b), do
Regulamento (UE)
n.° 600/2014.

Qualquer outra atividade
de negociacgao

Todas as outras atividades
de negociagio nao
incluidas neste quadro.

1 milésimo de segundo

1 milésimo de segundo ou
melhor

».
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